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CYCLES DU PROGRAMME ET DU BUDGET

Mémorandum du Directeur gé&néral

RESUME

Le présent document suggére, pour 1l'essentiel,

i) gue le systéme actuel de cycles triennaux
du programme et du budget soit remplacé& par un sys-
téme de cycles biennaux;

ii}) que les organes directeurs suprémes de
1'OMPI et des Unions administrées par 1'OMPI se
réunissent tous les deux ans et non plus tous les
trois ans;

iii} gqu'il ne soit plus établi de programmes
et de budgets annuels.

Il suggére aussi les moyens dqui permettraient de
réaliser ces réformes (modification de certains
traités et réglements d'exécution, etec.}.
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Historigque

1. Lors de sa session de 1977, le Comité de coordination de 1'OMPI "a gé&cidé de
demander au Directeur général de faire une étude préliminaire sur les aspects juri-
digues et pratiques, notamment les incidences financiéres, de perfectionnements
éventuels

[1] des cycles budgétaires et

[ii] des systémes de contributions en accordant une attention particuligre a
la part des pays en développement dans les contributions" (paragraphe 236 du docu-
ment AB/VIII/l6; non souligné& dans l'original}.

Il a aussi indiqué que "cette &tude préliminaire devra distinguer entre les per-
fectionnements qui n'exigeraient aucune modification des conventions et traités

et ceux qul en exigeraient" {(loc. cit.} et que "elle sera conduite avec le concours
du Comité& du budget de 1'OMPI et les conclusions seront présentées & la session
ordinaire de 1979 du Comité& de coordination de 1'OMPI pour gqu'il procéde & un pre-
mier examen et fixe éventuellement la suite de la procédure" (loc. cit.). Toute-
fois, ces gquestions ont &t& ultérieurement (lors des sessions de 1978 des organes
directeurs) inscrites & 1l'ordre du jour des sessions de 1979 de 1'Assemblée géné-
rale de 1'OMPI et des Assemblées des Unicns de Paris et de Berne (paragraphe 214
du document AB/IX/19). Il est maintenant proposé qu'elles solent examinées par
tous les organes directeurs intéressés.

2. Le présent document traite uwniguement de l’'une des gquestions mentionnées ci-
dessus, d savoir celle des cycles budgétaires et des problémes gul en découlent.
L'autre question (celle des systémes de contributions) fait l'cbhbjet d'un document
distinct.

Propositions

3. Il est proposé de transformer en cycle biennal le cycle actuellement triennal
des budgets de 1'OMPI et des Unions administrées par 1'OMPI dot&es de budgets auto-
nomes*), Cette modification serait conforme aux recommandations de 1'Organisation
des Nations Unies et & la situation qui prévaut déja dans cette derniére et dans
plusieurs des organisations du syst&me des Nations Unies2)3). La modification pro-
posée permettrait donc de mieux coordonner le programme de 1'OMPI avec celui de
quelques organisations similaires, en particulier si les périodes budgétaires
biennales commengaient les années paires (1980, 1982, et ainsi de suite) comme &
1'Organisation des Nations Unies et dans la plupart des institutions spécialisées
dotées de cycles budgétaires biennaux.

4. Dans le régime actuel, 1'OMPI proprement dite ainsi gque les Uniocns de Farlie,
du PCT et de Berne ont non seulement des budgets triennaux mais aussi des buddge
annuels : les premiers sont arrétés tous les trois ans par l'organe directsur su-
préme (la Conférence de 1'OMPI, 1l'Assemblée de 1'Union de Paris, 1'Assemblée de
1'Union du PCT et l'Assemblée de 1'Unicon de Berne, respectivement); 1les seconds

1)
Ces Unions sont a 1'heure actuelle {en 1979) au nombre de neuf : ce sont les
Unions de Paris, du PCT, de Madrid, de La Haye, de Lisbonne, de 1'IPC, de
Nice, de Locarno et de Berne (énumérées avec leur nom complet dans le docu-
ment AB/IX/1).
2) Organisation internationale du travail (OIT), Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation et 1l'agriculture (FAQ), Organisation des Naticns Unies
pour l'éducation, la science et la culture (UNESCQ), Organisation mondiale
de la santé (OMS}) et Organisation intergouvernementale ceonsultative de la
navigation maritime (OMCI).
3) La nécessité d'établir des plans & moyen terme n'est pas Etudiée dans le pré-
sent document puisqu'elle décocule de décisions des organes directeurs compé-
tents et n'a pas besoin de figurer dans les traités ou les régles de procé-
dures.
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sont arrét&s chaque année - dans les limites du budget triennal - par un organe
subalterne (le Comité& de coordination de 1'OMPI, le Comité exé&cutif de 1'Union de
Paris, le Comité exé&cutif de 1'Unicn du PCT et le Comité exécutif de 1'Union de
Berne, respectivement) ou bien, pour le PCT, jusqu'd ce gque le Comité exécutif de
1'Union du PCT soit créé, par l'Assemblé&e du PCT elle-méme. Il est proposé de
supprimer ces budgets annuels et de ne conserver gue les budgets biennaux, non
seulement dans les six autres Unions {qul n'ont pas de budget annuel & 1l'heure
actuelle) mais aussi & 1'OMPI et dans les Unicons de Paris, du PCT et de Berne.
Cette modification serait aussi conforme aux tendances gue l'on observe 4 l'in-
térieur du systéme des Nations Unies dans lequel, lorsque les budgets sont &tablis
pour deux ans, ils font l'objet d'une seule et méme décision pour les deux exer-
cices de la période biennale, tandis que les budgets du deuxidme exercice ne sont
normalement pas révisé&s dans une décision distincte et ultérieure. Enfin, cette
modification aurait un dernier avantage : c'est gue le secrétariat et les gouver-
nements qui sont membres du Comité du budget de 1'OMPI, du Comité de coordination
de 1'OMPI, des Comité&s exé&cutifs des Unions de Paris ou de Berne ou de 1'Assemblée
de 1'Union du PCT (pour les énumérer dans l'ordre chronologique de leur interven-
tion) n'auraient 3 préparer ou & &tudier des documents et d prendre des décisions
gue deux fois moins souvent qu'ils ne le font & 1'heure actuelle. Il en résulte-
rait donc une é&conomie appréciable de réflexion, d'effectifs, de travail adminis-
tratif et, par conséguent, de temps et d'argent.

5. Dans le régime actuel, les organes directeurs suprémes - Assemblée générale

de 1'OMPI, Conférence de 1'OMPI, Assemblée des neuf Unions et autres organes di-
recteurs suprémes (composés des Etats gui ne sont pas encore membres des Assemblées
de certaines Unions, & savoir Conférence de représentants des Unions de Paris, de
La Haye, de Nice et de Berne, Comité des directeurs de 1'Union de Madrid et Conseil
de 1'Union de Lisbonne) - doivent se réunir en session ordinaire tous les trois
ans. Il est proposé gue désormais, ils se réunissent tous les deux ans, c'est-i-
dire chagque anné&e paire (afin de pouvoir ainsi adopter les budgets biennaux des
deux exercices suivants). Cette fréguence plus grande des sessions des organes
directeurs suprémes aurait pour avantage de rendre plus fréguente que dans le ré&-
gime actuel l'intervention directe de tous les Etats membres dans la vie de 1'OMPI
et des Unions, au cours de sessions ordinaires.

Application des propositions

6. Trois genres de mesures sont recommandés pour appliquer les propesitions qui
précédent :

i} modification de certaines dispositions de certains traités;

ii) modification de certains textes concernant guelques uns des organes
directeurs suprémes en dehors de l'Assemblée générale de 1'OMPI, de la Conférence
de 1l'OMPI et des Assemblées des neuf Unions;

iii) adoption d'une résolution pour l'application proviscire de ces mesures
lorsqu'elles ne peuvent pas &tre adoptées par voie de modification ou lorsque
leur entrée en vigueur n'est pas immédiate.

7. Modification de certaines dispositions de certains traités. Des modifications
de cette nature &taient proposées dans la note adressée par le Directeur général le
28 février 1979 3 tous les Etats membres. Cette note est jcinte en annexe I et

les propesitions qui y figurent sont maintenues. Il est proposé que les organes
intéressés les adoptent.

8. Il est & noter gue deux des modifications gui, dans toutes les autres Unions,
pourront faire 1'objet d'une décision de 1'Assemblée ne le pourront pas pour

1'Union du PCT. Il s'agit de celles qui consisteralent & remplacer le mot "triennal"
par le mot “"biennal"” dans l'article 53.2)a)vi) et & supprimer 1'alinéa 10) de 1l'ar-
ticle 53. L'Assemblée du PCT n'est pas habilitée & se pronconcer sur ces modifica-
tions étant donné que son pouvoir d'adopter des modifications ne porte pas sur les
alinéas 2) et 10) de 1'article 53 (voir l'article 61.1)a) du PCT) et seule une con-
férence de revision de 1'Union du PCT serait compétente. Il est néanmoins proposé
gue la résolution porte aussi sur les dispositicns en cause (voir plus loin}.
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g. Modification de certains textes concernant les Conférences de représentants
des Unions de Nice et de La Haye, le Comité& des directeurs de 1'Union de Madrid,
le Conseil de 1'Union de Lisbonne et la Conférence de représentants de 1'Union de
Berne. Les modifications proposées sont indiguées dans l'annexe II. Il est pro-
posé que les organes intéressés les adoptent.

10. Il est 3 noter que la périodicité de trois ans des réunions de la Conférence
de représentants de 1'Union de Paris est prévue dans l'Acte de Lisbonne {(1958) de
ladite Convention et gue les dispositions de cet Acte ne peuvent pas &tre modifiées
par la Conférence de représentants (mais seulement pas une conférence de revision,
qui s'est d'ailleurs dé€jd réunie en 1967). Il est néanmoins proposé que la ré&solu-
tion porte aussi sur cette disposition {(voir plus loin).

11. Résclution concernant l'application proviscire de certaines mesures. On trou-
vera dans i'annexe III le texte d'un projet de résolution. Il est proposé dque cette
résolution soit adopt&e par les organes directeurs qui y sont mentionnés.

Décisions

12. Le Ccomité de coordination est invité
4 donner un avis & l'Assemblée générale de
1'CMPI, & la Conférence de 1'OMPI et aux
Assemblé&es des. Unions de Paris, du PCT, de
Madrid, de La Haye, de Lisbonne, de 1'IPC,
de Nice, de Locarno et de Berne sur les
mesures proposé€es dans le présent document.

13. La Conférence de 1'OMPI, les Assemblées
des Unions de Paris, du PCT, de Madrid, de
La Haye, de Lisbonne, de 1'IPC, de Nice, de
Locarno et de Berne, les Conférences de re-
présentants des Unions de Paris, de La Haye,
de Nice et de Berne, le Comité des direc-
teurs de 1'Union de Madrid et le Conseil de
1'Union de Lisbonne sont invité&s, chacun
pour ce gui le concerne, & adopter les me-—
sures exposées dans les annexes I, II et
ITI.

14. L'Assemblée générale de 1'OMPI est
invitée & prendre note deS mesures propo-—
sées dans le présent document.

Comité& du budget

15. Le point de vue du Comité du budget de 1'OMPI sur le présent document et les
observations du Directeur général sur ce point de vue sont expcsés dans 1'annexe IV
du présent document.

[Les annexes suivent]
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ANNEXE I

NOTE ADRESSEE PAR LE DIRECTEUR GENERAL LE 28 FEVRIER 1979
AUX ETATS MEMBRES DE L'OMPI ET/0U DE L'UNION DE PARIS ET/0OU DE L'UNION DE BERNE

C. N 522
04/11

Le Directeur général de l'Organisation Mondiale de la Proprié&té Intellectuelle
(OMPI} présente ses compliments au Ministre des Affaires é&trangéres et, se référant
aux dispositionsl) de divers traité&s?) administrés par 1'OMPI qui lui donnent pou-
voir de propeoser des modifications 8 certaines des dispositions de ces traités, a
l'hog?eur de lui proposer les modifications cit&es dans la partie III de la présente
Note2/.

Il est & noter que la présente communication n'appelle aucune action ni réponse
de la part du Gouvernement de son Excellence. Les propositions de modifications
contenues lci seront &tudiées et feront 1'objet de décisions aux prochaines sessions
ordinaires des organes directeurs de 1'OMPI et des Unions administré&es par 1'OMPI
gu'il est prévu de tenir a Genéve du 24 septembre au 2 octobre 1979.

I. Traités gu'il est proposé de modifier

Les traités énumérés ¢i-aprés sont ceux qu'il est proposé de modifier :

i) 1la Convention instituant 1'Organisation Mondiale de la Proprié&té
Intellectuelle (1967) (ci-aprés citée scus le titre de "la Convention
OMPI™),

ii) L'Acte de Stockholm (1967) de la Convention de Paris pour la protection
de la propriété industrielle (ci-aprés cit& sous le titre de "la Conven-
tion de Paris"),

1ii) Le Traité de coopération en matidre de brevets,

iv) 1'Acte de Stockholm (1967} de l'Arrangement de Madrid concernant l'enre-
gistrement international des margques {ci-aprés cité& sous le titre de
"i1'Arrangement de Madrid"},

v) 1'Acte complémentaire de Stockholm (1967} de l'Arrangement de La Haye
concernant le dépdt international des dessins et mod&les industriels
ci-apré&s cité sous le titre de "l'Arrangement de La Haye"},

L Ces dispositions sont énumérées plus loin dans la partie IV.

2) Ces traités sont &numérés plus loin dans la partie I.

3) Ce qui constitue 1'essentiel des modifications proposées est indiqué plus loin
dans la partie II.
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vi) 1'Acte de Stockholm (1967) de 1'Arrangement de Lisbonne concernant la
protection des appellations d'origine et leur enregistrement inter-
national (ci-aprés cité sous le titre de "l'Arrangement de Lisbonne"),

vii) 1'Arrangement de Strasbourg concernant la Classification internationale
des brevets (ci-apré&s cité sous le titre de "l'Arrangement IPC"),

viii} 1'Acte de Stockholm (1967) et 1'Acte de Gendve (1977) de l'Arrangement
de Nice concernant la classification internatiocnale des produits et
des services aux fins de l'enregistrement des marques (ci-aprés cité
sous le titre de "1'Arrangement de Nice"),

ix) 1'Arrangement de Locarn¢o instituant une classification internationale
pour les dessins et modé&les industriels (1968) (ci-aprés cité sous le
titre de "l'Arrangement de Locarno'},

x) 1'Acte de Paris (1971) de la Convention de Berne pour la protection

des ceuvres littéraires et artistiques (ci-aprés cité sous le titre
de "la Convention de Berne").

ITI. Essentiel des modifications proposées

L'objectif principal des modifications proposées est de modifier la durée
des cycles budg&taires actuellement triennaux pour passer & des cycles budgétaires
biennaux. Cette modification raménerait les cycles budgétaires 3 une durée (deux
ans) correspondant a celle qui est recommand€e aux organisations appartenant au
systéme des Nations Unies {(dont 1'OMPI fait partie).

Comme premier corollaire de ce changement, il est proposé gue, pour les
organes directeurs 3 1l'égard desquels les textes actuels des traités prévoient
des sessions ordinaires tous les trois ans, les modifications prévoient des ses-
sions ordinaires tous les deux ans et, comme deuxiéme corollaire, il est proposé
gue, lorsque les textes actuels des traités prévoient la fixation, par des ocrganes
subsidiaires, de budgets annuels (dans les limites des budgets triennaux &tablis
par les organes directeurs supr@mes), les dispositions correspondantes soient

supprimées.

IIT. Modifications proposées

Il est proposé par la présente communication que soient apportées les modifi-
cations suivantes

i) dans la Convention OMPI :

- 4 1l'article 6.2}iv), remplacer "triennal" par "biennal";

- a 1l'article 6.4)a), remplacer "troisiéme" par "deuxiéme";
- &8 l'article 7.2)ii) et iii), remplacer "triennal" par "biennal";
- & l'article 8.3), supprimer le point iv);

ii) dans la Convention de Paris :

- & l'article 13.2})a)vi), remplacer "triennal" par "“biennal";
- & l'article 13.7)a), remplacer "troisi&me" par "deuxiéme";
- & l'article 14.6)a)ii), remplacer "triennal" par "biennal";
- a l'article 14.6)a), supprimer le point iii);

iii) dans le Traité de coopération en matié&re de brevets :

- & 1l'article 53.11), remplacer les sous-alinéas a) et b) par le texte
suivant : "a} L'Assemblée se réunit une fois tous les deux ans en
session ordinaire, sur convocation du Directeur général et, sauf cas
exceptionnels, pendant la méme période et au médme lieu gue 1'Assemblée
générale de l'Organisation," et remplacer la lettre "c)" au début du
dernier sous—-alinéa par la lettre "hb}";
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- 3 l'article 54.6)a)ii), remplacer “triennal" par "biennal";

- 3 1'article 54.6)a), supprimer le point iii);

iv) dans l'Arrangement de Madrid :
- 3 l1l'article 10.2)a)v), remplacer "triennal" par "biennal";

- 3 l'article 10.4)a), remplacer "troisi2me" par "deuxiéme";

v) dans l'Arrangement de La Haye
- & l'article 2.2)a)v), remplacer "triennal" par "biennal";

- & l'article 2.4)a), remplacer "troisi&me" par "deuxiéme";

vi} dans l'Arrangement de Lisbonne :

- 3 l'article 9.2)a)v), remplacer "triennal" par "biennal";

- 3 l'article 9.4)a)}, remplacer "troisiéme" par "deuxiéme";

vii) dans l'Arrangement IPC ﬁ
- a 1'article 7.2)a)iv), remplacer "triennal” par "biennal";

- & 1'article 7.4)a} remplacer "troisiéme" par “"deuxi@me™;

viii) dans 1'Arrangement de Nice :
- &4 1'article 5.2)a)iv), remplacer "triennal" par "biennal";

- 3 l'article 5.4)a), remplacer "troisiéme" par "deuxié&me";

ix) dans 1'Arrangement de Locarno :

- & 1l'article 5.2)a)iv), remplacer "triennal" par "biennal";

- & l'article 5.4)a), remplacer "troisi2me” par "deuxiéme";

x) dans la Convention de Berne :
- & l'article 22.2)a)vi), remplacer "triennal" par "biennal";
- & l'article 22.4)a), remplacer "troisiéme" par "deuxidme”;

- & l'article 23.6)a)ii), remplacer "triennal" par "biennal”;

ar

l'article 23.6)a), supprimer le point iii).

IV. Procédure de modification des traités

Chacun des dix traités en question prévoit gue des propositions de modifica-
tion peuvent &tre présentées par le Directeur général de 1'OMPI (alinéa 1) des
articles Eénumérés ci-aprés), que ces propositions sont communiguées par ce dernier
aux Etats membres six mois au moins avant d'&tre soumises & l'examen de 1l'organe
directeur compé&tent (Conférence pour 1'OMPI, Assembl&es pour chacune des neuf
Unions cré&ées par les traités autres gue la Convention OMPI) (voir alinéa 1) des
articles &numérés ci-aprés), gque lesdits organes sont les organes directeurs com-
pétents pour adopter lesdites modifications (alin&a 2) des articles &numérés ci-
aprés), enfin que les modifications entrent en vigueur un mois apré&s la r&ception
par le Directeur gé&néral des notifications écrites d'acceptation de la part des
trois gquarts des Etats qui avaient le droit de vote au moment oll la modification
a été adoptg&e (alinéa 3) des articles énumérés ci-aprés). Ces dispositions sont
contenues dans les articles suivants :

i) pour la Convention OMPI, article 17;

ii) pour la Convention de Paris, article 17;
iii) pour le Traité de cocopération en matidre de brevets, article 6l;
iv) pour 1l'Arrangement de Madrid, article 13;

v} pour l'Arrangement de La Haye, article 5;
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vi} pour l'Arrangement de Lisbonne, article 12;
vii} pour l'Arrangement IPC, article 11;
viii) pour l'Arrangement de Nice, article 8;
ix} pour 1l'Arrangement de Locarnc, article 8;

X} pour la Convention de Berne, article 26.

La Conférence de 1'OMPI et les Assemblées des Unions de Paris, de la Cocpéra-
ticon internationale en matiére de brevets, de Madrid, de La Haye, de Lisbonne,
de 1'IPC, de Nice, de Locarno et de Berne se réuniront en sessions ordinaires du
24 septembre au 2 octobre 1979 & Genéve et dans les projets de leurs ordres du jour
seront inscrites des questions en vue de l'examen et de l'adoption des modifications
proposées. Un document & l'intention desdites sessions sera préparé par le Direc-
teur général et soumis au Gouvernement de Son Excellence vers la fin de juin 1979,
aprés examen du projet de ce document par le Comité& du budget de 1'OMPI & sa pro-
chaine sessicon, prévue pour mai 1979iﬂ1ﬂ//

Le 28 février 1979

[L'Annexe II suit]
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ANNEXE II

PROPOSITICNS DE MODIFICATION DE
CERTAINS TEXTES CONCERWANT
CERTAINS ORGANES DIRECTEURS

Les modifications suivantes sont proposées :

i)

ii}

iii)

iv)

v

dans l'article 2 du réglement intérieur du Comité des directeurs des
offices naticnaux de la proprié&té€ industrielle de 1'Union de Madrid
(voir 1l'annexe du document MM/CDIR/X/l}, remplacer les mots "tous les
trois ans" par "tous les deux ans";

dans l'article 3.1) du ré&glement intérieur de la Conférence de repré-
sentants de l'Union de La Haye (veoir la ITe partie de 1l'annexe du
document H/CR/IV/1l), remplacer les mots "tous les trois ans" par "tous
les deux ans";

a4 1l'article 3.1) du réglement intérieur du Conseil de 1'Union de Lisbonne
{voir l1'annexe du document LI/C/X/l), remplacer les mots "tous les trois
ans" par "tous les deux ans"

au paragraphe 3 de la résolution &tablissant la Conférence de représentants
de 1'Union de Nice (voir 1l'annexe du document N/CR/IV/1), remplacer les
mots "tous les trois ans™ et "chagque période triennale" par "tous les deux
ans" et "chague période biennale”, respectivement;

au paragraphe 3 de la résolution établissant la Conférence de représen-
tants de 1'Union de Berne {(voir l1'annexe du document B/CR/IV/1), rempla-
cer les mots "tous les trois ans" et "chaque période triennale” par "tous
les deux ans" et "chague période biennale"”, respectivement.

[L*annexe III suit]
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ANNEXE III

PROJET DE RESOLUTION

1. La Conférence de l'Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle et
les Assemblées de 1'Union de Paris, de 1'Union du PCT, de l'Union de Madrid, de
1'Unicn de La Haye, de 1l'Union de Lisbonne, de 1'Union de Nice, de 1'Union de
Locarno et de 1'Union de Berne, décident gu'en attendant leur entrée en vigueur
conformément aux dispositions correspondantes de la Convention OMPI, de la Con-
vention de Paris, du Traité de coop&ration en mati&ére de brevets, des Arrange-
ments de Madrid, de La Haye, de Lisbonne, de Nice et de Locarno et de la Conven-
tion de Berne, les modifications des conventions, traité et arrangements en cause
adoptées ce jour par ladite Conférence et lesdites Assemblées s'appliquent & comp-
ter de ce jour.

2. L'Assemblée de l1'Union du PCT décide gu'en attendant une revision correspon-
dante des alinéas 2.a)vi) et 10) de l'article 53 du Traité& de coopération en ma-
tiére de brevets, elle adoptera des budgets biennaux et non plus triennaux pour
1'Union du PCT.

3. La Conférence de représentants de 1'Union de Paris décide qu'en attendant que
ses membres ratifient les Actes de la Convention de Paris postérieurs 3 1'Acte de
Lisbonne ou y adhérent, elle se ré€unira tous les deux ans et non plus tous les
trois ans et gue le Bureau international é&tablira son rapport sur les dépenses
prévisibles pour chaque période biennale et non plus pour chagque période triemnale.

4, Les organes directeurs mentionné&s dans les paragraphes qui précédent et 1'As-
semblée générale de l'Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle décident,
.chacun pour ce qui le concerne, que leur prochaine session ordinaire aura lieu en
1981 et que la premiére période biennale du programme et du budget portera sur les
exercices 1980 et 1981.

[L"annexe IV suit]
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ANNEXE IV

POINT DE VUE DU COMITE DU BUDGET DE L'OMPI;
OBSERVATIONS DU DIRECTEUR GENERAL SUR CE POINT DE VUE

Point de vue du Comité du budget de 1'OMPI

1. A sa session de mai 1%979*, le ComitZ du budget de 1'OMPI a examiné le pré-
sent document (qui portait alors la cote WO/BC/III/2 et ne comportait pas la
présente annexe). Son rapport (document WO/BC/III/1ll) contient les passages

sulvants au sujet des cycles du programme et du budget :

"i) sans préjudice des réserves Emises par certaines délégations au

sujet de certaines parties du projet de résolution contenu dans l'annexe
III du document WO/BC/III/2 [qui constitue maintenant le présent document],
le Comité du budget recommande que les propositions contenues dans le docu-
ment WO/BC/III/2 [gui constitue maintenant le présent document] scient
adoptées;

"ii) les délégations de l'Allemagne (Ré&€publique fédé&rale d4d'), du Japon,
des Etats-Unis d'Amérigque, de la France et de la Suisse ont déclaré qu'il
serait contraire aux dispositions de la Convention OMPI, de la Convention
de Paris, du Traité de coopération en matidre de brevets, des Arrangements
de Madrid, de La Haye, de Lisbonne, de Nice et de Locarno et de la Conven-
tion de Berne d'appliguer dans la pratigque des modifications quoique
décidées par les Assemblées, par la voie d'une simple résolution avant que
soient remplies les conditions d'entrée en vigueur des modifications fixées
dans ces textes. C'est pourquoi elles ont réservé leur position sur le
prcjet de résolution contenu dans 1l'annexe III du document en guestion.

La délégation de la République fé&dérale d*Allemagne a observé gue le fait
de ne pas adopter ce projet de résolution ne retarderait que d'une période
allant d'un & trois ans l'application des modifications & apporter aux
différents traités et elle a estimé qu'il faudrait inviter tous les Etats
qui peuvent adopter ces modifications sans procédure parlementaire & noti-
fier leur acceptation lors des sessions de septembre-octobre 1979 des
organes directeurs, imm&diatement aprés que ces derniers auront adopté
lesdites modifications."

Observations du Directeur général

2. La recommandation du Comité du budget signifie qu'il est partisan de 1l'adop-
tion des modifications proposées pour les traités, des réglements inté&rieurs et
des résolutions contenus dans les annexes I et II. Il semblerait que le Comité
du budget recommande aussi 1l'adoption du projet de ré&solution proposé dans
1'annexe III mais il formule cette recommandation "sans préjudice des réserves
émises par certaines dé&lé&gations [c'est-a-dire les dé€l&gations de 1'Allemagne
(Républigue fé&dérale d4'), des Etats-Unis d'Amérique, de la France, du Japon et
de la Suisse, ci-aprés dénommées "les cing dél&gations"] au sujet de certaines
parties du projet de ré&solution contenu dans l'annexe III" (paragraphe 5.a)i) du
document WO/BC/III/1l). Les réserves des cing délé&gations semblent reposer, en
substance, sur l'argumentation suivante : les traités considérés exigent, pour
gque les modifications propos@es entrent en vigueur, gque lorsque celles-ci auront
été adoptées par la Conférence de 1'OMPI et les Assemblées des Unions, les trois

* Sur les 14 Etats membreg du Comité du budget de 1'OMPI, 13 &taient repré-
sentés 3 cette seéssion : Allemagne (République fédérale 4'}, Brésil, Cameroun,
Canada, Egypte, Etats-Unis 4'Am&rique, France, Inde, Irak, Japon, Suisse,
Tchécoslovagquie, Union soviétique.
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guarts des Etats ayant le droit de vote au moment de leur adoption adressent

au Directeur général des notifications écrites d'acceptation; en attendant
cette entrée en vigueur, la résclution proposée porterait application provisoire
des modifications; or, comme cette application provisoire pré&c@derait 1'entrée
en vigueur réguliére de ces modifications, elle serait - de 1'avis des cing
délégations - contraire aux dispositions des traités.

3. De l'avis du Directeur général, ce point de vue, blen que fondé si 1l'on

s'en tient 3 la lettre des traités, ferait que sur le plan pratique, la modifi-
cation proposé&e pour les cycles du programme et du budget - méme si elle &tait
unanimement souhaitée et si elle &tait décidée par la totalité des Etats membres -
serait inapplicable pendant trés longtemps (certainement plus de dix ans), sinon
pour touiours, en particulier si ce point de vue s'applique non seulement au
paragraphe ! mais aussi aux paragraphes 2 et 3 du projet de ré&solution

i) Le retard & envisager pour le paragraphe 1 du projet de résolution
serait dft au fait gue 87 Etats sont & 1'heure actuelle membres de la Conférence
de 1'OMPI et des Assemblées des diverses Unions, ce qui porterait 3 environ 260
le nombre de notifications écrites gui seraient nécessaires*; 3 la lumiére de
1'expérience, on peut penser gu'il faudrait au moins dix ans pour réunir autant

de notifications.

ii} La modification des deux dispositions mentionné&es au paragraphe 2 du
prejet de résolution nécessiterait la convocation d'une conférence diplomatique
de 1'Union du PCT, l'adoption de modifications par cette conférence et la rati-
fication ou l'acceptation du traité modifié&; 1'expé&rience montre gue, 13 encore,
la procédure prendrait au moins dix ans. :

iii) La Conférence de représentants de 1l'Union de Paris mentionnée au para-
graphe 3 du projet de ré&solution a &té& créée par l'Acte de Lisbonne (1958) de la
Convention de Paris. Dix-sept Etats en sont membres et ne sont pas membres de
1'Assemblée parce gqu'ils n'ont pas ratifi& au moins les dispositions administra-
tives de 1'Acte de Stockholm de la Convention de Paris cu n'y ont pas au moins
adhéré. La Conférence de représentants n'a pas le pouvoir de modifier la Conven-
tion de Paris et n'est donc pas en mesure d'apporter 3 celle-ci les mémes modifi-
cations que l'Assembl&e. En conséquence, la seule solution pour les Etats
intéressés serait d'adhé&rer 3 1'Acte de Stockholm; or, il se peut gqu'ils ne le
fassent jamais, car il est fort possible que s'ils ne l'ont pas d&3a fait au
cours des 12 anné€es dont 'ils ont disposé depuis l'adoption de 1'Acte de
Stockholm en 1967, ce soit parce que des obstacles insurmontables les en empé-
chent.

4. D'autre part, de l'avis du Directeur général, les hé&€sitations des cing
délégations pourraient &tre levées si l'on examine au moins les arxguments sui-
vants :

i) Il n'est pas sans précédent que les Etats membres décident & l'unanimité
de mettre provisoirement en suspens une disposition administrative d'un traité,
et cela est &galement vrai pour les textes de Stockholm et antérieurs et posté-
rieurs a ceux de Stockholm; par exemple, selon les textes antérieurs a Stockholm,
les contributions sont fixées par la Confédération suisse mais depuis de nom-
breuses ann&es, il sont en fait fixés par des décisions des Conférences de
représentants ou d'autres organes comparables; autre exemple : selon les dispo-
sitions des textes de Stockholm et postérieurs 3 ceux de Stockholm, des fonds de
roulement auraient d &tre créés pour chaque Union 3 l'entrée en vigueur de ces
textes; or, les Assemblées de certaines Unions ont d&cidé de ne pas créer ces
fonds de roulement et celles d'autres Unions, aprds avoir pris une ou plusieurs
décisions semblables, ont décidé de créer ces fonds mais seulement avec plusieurs
années de retard.

* Il faut 65 Etats pour réunir le minimum des trois guarts des 37 Etats en
question. Chaque Etat est partie & guatre traités en moyenne. Le nombre de
notifications requises serait donc de 65 x 4 = 260,
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ii) La résolution proposée ne pourrait causer ni tort ni préjudice &
aucun Etat membre dans la pratique; bien au contraire, &tant donné que 1l'adop-
tion de c¢ycles biennaux se traduirait par des &conomies, tant pour les Etats
membres que pour le Bureau international, plus elle interviendra rapidement,
plus les économies réalisées seront importantes et plus elle sera avantageuse
pour les Etats membres et pour les utilisateurs du PCT et des Arrangements de

Madrid et de La Haye.

iii) 8i la résolution est adoptée ~ a& l'unanimité espérons-le -, il est peu
probable gqu'un Etat se plaigne ensuite des ré&formes et des &conomies qu'elles
auront entrainées.

[Fin de 1'annexe
et du document]






